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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 1. decembra 1967

o Dohode o leteckych sluzbach medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Gréckeho kralovstva

Dna 21. jula 1964 bola v Prahe podpisana Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Gréckeho kralovstva.

Podla svojho ¢lanku 17 Dohoda vstupila v platnost 2. oktobrom 1967.

Ceskeé znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

David v. r.
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DOHODA
o leteckych sluzbach medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou
Gréckeho kralovstva

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Gréckeho kralovstva, dalej nazyvané v
tejto Dohode ,zmluvnymi stranami, stic stranami Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve
otvoreného na podpis v Chicagu 7. decembra 1944, dalej v tejto Dohode nazyvaného ,Dohovorom®,
a prajuc si urobit opatrenia na zriadenie pravidelnych obchodnych leteckych sluzieb medzi ich
krajinami a cez tieto krajiny, dohodli sa takto:

Clanok 1
1. Pre ucely tejto Dohody a jej Prilohy majii nasledujiice pojmy tento vyznam:

a) ,letecky urad“ znamena, pokial ide o Ceskoslovensku socialisticki republiku, Spravu
civilného letectva Ministerstva dopravy, a pokial ide o vladu Gréckeho kralovstva, Spravu
civilného letectva Ministerstva komunikacii alebo v oboch pripadoch kazdua osobu alebo
organ poverené vykonavanim uloh, ktoré v sucasnosti vykonavaju uvedené urady; b)
L~uzemie®, ,letecké sluzby®, ,medzinarodné letecké sluzby“ a ,pristatie pre neobchodné ucely”
maju pri vykonavani tejto Dohody vyznam uvedeny v clankoch 2 a 96 Dohovoru;

¢) ,ustanovené trate” znamenaju trate ustanovené v Prilohe tejto Dohody;

d) ,dohodnuté sluzby“ znamenaju medzinarodné letecké sluzby vykonavané na tratiach
ustanovenych v Prilohe tejto Dohody;

e) ,urceny letecky podnik“ znamena letecky podnik, ktory jedna zmluvna strana oznamila
druhej zmluvnej strane v stllade s ustanovenim ¢lanku 3 ako letecky podnik, ktory bude
vykonavat niektora z dohodnutych sluzieb.

2. Priloha tejto Dohody sa povazuje za jej nedelitelnu sucast a akykolvek odkaz na Dohodu
znamena odkaz aj na Prilohu, pokial nie je vyslovne ustanovené inak.

Clanok 2

Kazda zmluvna strana poskytuje druhej zmluvnej strane prava ustanovené v tejto Dohode a jej
Prilohe s cielom zavedenia a vykonavania pravidelnych obchodnych leteckych sluzieb na tratiach
ustanovenych v Prilohe.

Clanok 3

1. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane jeden
letecky podnik na vykonavanie dohodnutych sluzieb na ustanovenych tratiach.

2. Po prijati takého urcenia druha zmluvna strana udeli, s vyhradou ustanoveni odsekov 3 a 4
tohto ¢lanku, bez odkladu uré¢enému leteckému podniku prislusné prevadzkové opravnenie.

3. Kazda zmluvna strana ma pravo pisomnym oznamenim zaslanym druhej zmluvnej strane
odvolat urcenie leteckého podniku a urcit iny letecky podnik.

4. Letecky urad jednej zmluvnej strany moze pozadovat, aby urceny letecky podnik druhej
zmluvnej strany preukazal, Ze je sposobily na plnenie podmienok ustanovenych v zakonoch a
predpisoch a ktoré obvykle tento letecky urad uplatnuje pri vykonavani medzinarodnych
leteckych sluzieb v sulade s ustanoveniami Dohovoru.

5. Ak niektora zo zmluvnych stran nebude povazovat za preukazané, zZe podstatna cast vlastnictva
a skutocné riadenie urceného leteckého podniku patri zmluvnej strane, ktora podnik urcila,
alebo obcanom tejto zmluvnej strany, ma pravo odmietnut udelenie prevadzkového opravnenia
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku alebo ulozit v nom urcenému leteckému podniku také
podmienky, aké bude povazovat za nevyhnutné pre vykon prav uvedenych v Prilohe.

6. Len ¢o bol letecky podnik takto uréeny a bolo mu udelené opravnenie, mozZe kedykolvek zacat s
vykonavanim dohodnutych sluzieb, avSak za predpokladu, ze je pre tieto sluzby v platnosti
tarifa ustanovena v sulade s ustanovenim ¢lanku 9 tejto Dohody.
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Clanok 4

1. Zakony a predpisy kazdej zo zmluvnych stran vztahujuce sa na vstup na jej tizemie alebo na

vystup lietadiel vykonavajucich medzinarodné lety alebo pobyt ¢i prevadzku tychto lietadiel na
jej izemi budu sa rovnako vztahovat aj na lietadla urceného leteckého podniku druhej zmluvnej
strany.

. Zakony a predpisy kazdej zo zmluvnych stran vztahujuce sa na vstup na jej tizemie alebo na
vystup cestujucich, posadok alebo nakladu, ako su predpisy o vstupe, prejednani,
pristahovalectve, cle a karanténe, musia sa dodrziavat pri vstupe, vystupe a pobyte na tizemi
tejto zmluvnej strany, pokial ide o cestujucich, posadky alebo naklad lietadiel urceného
leteckého podniku druhej zmluvnej strany.

Clanok 5

. Kazda zmluvna strana ma pravo odvolat prevadzkové opravnenie alebo zastavit vykon prav
ustanovenych v tejto Dohode a jej Prilohe urcenym leteckym podnikom druhej zmluvnej strany
alebo ustanovit pre vykon tychto prav také podmienky, aké bude povazovat za nevyhnutné, ak

a) nebude povazovat za preukazané, Ze podstatna cast vlastnictva a skuto¢né riadenie tohto
leteckého podniku patri zmluvnej strane, ktora ho urcila, alebo jej prislusnikom, alebo

b) tento letecky podnik neplni zakony alebo predpisy zmluvnej strany udelujucej tieto prava
alebo

¢) tento letecky podnik inak neplni podmienky ustanovené na zaklade tejto Dohody.

. Ak nebude odvolanie prevadzkového opravnenia, obmedzenie vykonu prav alebo ustanovenie
podmienok podla odseku 1 tohto ¢lanku treba vykonat ihned v zaujme toho, aby sa zabranilo
dalsiemu porusovaniu zakonov a predpisov, vykona sa iba po prerokovani s druhou zmluvnou
stranou.

Clanok 6

. Lietadla pouzivané urcenym leteckym podnikom jednej zmluvnej strany na vykonavanie
dohodnutych sluzieb, ako aj obvyklé vybavenie lietadiel zasobami paliv a mazacich olejov,
nahradnymi dielmi a zasobami na palube lietadla vratane potravin, napojov a tabaku, budu
oslobodené od vsetkych colnych poplatkov, inSpekénych poplatkov a inych poplatkov a davok
pri prilete na tzemie druhej zmluvnej strany za podmienky, Ze toto vybavenie a zasoby zostanu
na palube lietadla do okamihu, ked sa znovu vyvezu alebo pouzZiju na casti trate nad tuzemim
tejto druhej zmluvnej strany.

. Od rovnakych dani a poplatkov s vynimkou poplatkov za vykonané sluzby budu taktiez
oslobodené:

a) zasoby vzaté na palubu lietadiel na tuzemi ktorejkolvek zmluvnej strany v rozsahu
ustanovenom uradmi tejto zmluvnej strany a urcené na pouzitie na palube lietadiel pri
prevadzke na urcenej trati druhej zmluvnej strany;

b) nahradné diely a obvyklé vybavenie, ktoré bolo privezené na tizemie ktorejkolvek zmluvnej
strany s cielom udrziavania alebo opravy lietadiel pouzivanych urcenym leteckym podnikom
druhej zmluvnej strany na prevadzku na ustanovenej trati;

c) pohonné hmoty a mazacie oleje pre lietadla pouzivané urcenym leteckym podnikom druhej
zmluvnej strany na prevadzku na ustanovenych tratiach, aj ked tieto zasoby maju sa
spotrebovat na ¢asti trate nad tizemim zmluvnej strany, kde boli vzaté na palubu.

Predmety uvedené vyssie v pododsekoch a), b) a ¢) mézu sa skladovat na letisku, ktoré pouziva

urceny letecky podnik, kde budu pod colnym dohladom alebo kontrolou.

. Obvyklé vybavenie lietadiel, ako aj predmety a zasoby na palube lietadiel pouzivanych leteckym
podnikom ktorejkolvek zmluvnej strany mézu sa vylozit na tizemi druhej zmluvnej strany iba so
sthlasom jej colnych organov. V takom pripade moézu sa ulozit pod dohladom tychto organov az
do toho casu, ked sa znovu vyvezu alebo inak pouziju v sulade s colnymi predpismi.
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Clanok 7

Poplatky uloZzené ktoroukolvek zmluvnou stranou za pouzivanie letisk a ostatnych leteckych
zariadeni lietadlom urceného leteckého podniku druhej zmluvnej strany budu primerané a
spravodlivé a budu sa ukladat v sulade s uradnymi sadzbami jednotne zavedenymi podla zakonov
a predpisov tejto zmluvnej strany a rovnako uplatnovanymi voci vSetkym zahrani¢nym
prevadzatelom.

Clanok 8

1. Urcené letecké podniky oboch zmluvnych stran budt mat rovnaku moznost vykonavat
dohodnuté sluzby na ustanovenych tratiach medzi tizemim oboch Statov.

2. Pri vykonavani medzinarodnych leteckych sluzieb na tratiach ustanovenych v Prilohe tejto
Dohody bude urceny letecky podnik jednej zmluvnej strany prihliadat na zaujmy urcéeného
leteckého podniku druhej zmluvnej strany tak, aby nevhodne nezasiahol do leteckych sluzieb,
ktoré tento letecky podnik poskytuje na rovnakych tratiach alebo na inych tusekoch.

3. Dopravna kapacita ponukana urcenymi leteckymi podnikmi prispésobi sa poziadavkam na
prepravu na ustanovenych tratiach. Urceny letecky podnik kazdej zmluvnej strany bude v
prvom rade zabezpecovat primerant dopravnu kapacitu, ktora by uspokojovala pri primeranom
vytazeni lietadiel obvyklé a predvidatelné poziadavky na prepravu osob, tovaru a posty medzi
uzemim zmluvnej strany urcujucej letecky podnik a krajinou koneéného urc¢enia dopravy.

Pravo na prepravu osob, tovaru a posty prijimanych na palubu lietadiel alebo vykladanych na
uzemi tretich Statov sa bude vykonavat v stillade so vSeobecnou zasadou, Ze dopravna kapacita
sa prisposobi:

a) poziadavkam na prepravu na uzemi a z Uzemia zmluvnej strany urcujucej letecky podnik;

b) poziadavkam na prepravu v oblastiach, ktorymi prechadza letecka linka s prihliadnutim na
miestne a oblastné sluzby;

c) poziadavkam na ekonomicku prevadzku preletovych sluzieb.

Clanok 9

1. Tarify zavedené urcenym leteckym podnikom jednej zmluvnej strany pre prepravu na uzemi
alebo z tizemia druhej zmluvnej strany budu ustanovené v primeranej vyske s prihliadnutim na
vSetky prislusné okolnosti vratane prevadzkovych nakladov, primeraného zisku a tarif
ostatnych leteckych podnikov na rovnakych tratiach.

2. Tarify uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa dohodnu predovsSetkym medzi urc¢enymi leteckymi
podnikmi oboch zmluvnych stran, pripadne po konzultacii s ostatnymi leteckymi podnikmi
uplne alebo ciastocne vykonavajucimi sluzby na tej istej trati; tato Dohoda sa pokial mozno
uzavrie za pouzitia postupu pre ustanovenie tarify zavedenej v ramci Medzinarodného zdruzenia
leteckych dopravcov (IATA).

3. Takto dohodnuté tarify sa predlozia na schvalenie leteckym uradom zmluvnych stran najmene;j
tridsat dni pred zamyslanym dnom ich zavedenia; v osobitnych pripadoch moze sa so suhlasom
leteckych uradov tato lehota skratit.

4. Ak sa urcené letecké podniky nemoézu dohodnut o Ziadnej z tychto tarif alebo tarifa sa nemoéze z
inych dovodov ustanovit v sulade s ustanoveniami odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, pokusia sa
letecké urady zmluvnych stran ustanovit tarifu na zaklade dohody medzi sebou. Ak sa to
nepodari, bude sa pripadny spor riesit v sulade s ustanoveniami clanku 14 tejto Dohody.

Clanok 10

Urceny letecky podnik kazdej zo zmluvnych stran predlozi leteckému uradu druhej zmluvnej
strany aspon tridsat dni pred zavedenim leteckych sluzZieb na tratiach ustanovenych v Prilohe tejto
Dohody letové poriadky vratane frekvencie a typu lietadiel, ktoré sa maju pouzit. To isté plati pre
neskorsie zmeny tychto letovych poriadkov.
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Clanok 11

Urceny letecky podnik kazdej zo zmluvnych stran predlozi leteckému turadu druhej zmluvnej
strany na jeho zZiadost vSetky periodické Statistické udaje, ktoré sa mézu rozumne pozadovat s
cielom preskiimania dopravnej kapacity poskytovanej na tratiach uvedenych v prilohe tejto
Dohody. Tieto idaje budu zahinat aj podklady potrebné pre urcenie objemu dopravy medzi bodmi
na urcenych tratiach.

Clanok 12

Letecké trady zmluvnych stran sa budua v duchu tuzkej spoluprace z ¢asu na cas radit s cielom
v potrebnom rozsahu zabezpecit vykonavanie tejto Dohody a jej Prilohy.

Clanok 13

1. Ak jedna zo zmluvnych stran bude povazZovat za ziadicu zmenu ktoréhokolvek ustanovenia
tejto Dohody, mozZe poziadat o konzultaciu s druhou zmluvnou stranou. Tato konzultacia sa
uskutocéni do Sestdesiatich dni odo dna Ziadosti a méze sa vykonat pisomne alebo tustne medzi
leteckymi tiradmi.

2. Zmeny Prilohy tejto Dohody mézu sa vykonat priamo na zaklade dohody medzi leteckymi
uradmi zmluvnych stran a budu sa vykonavat odo dna urceného taktieZ na zaklade dohody
tychto leteckych tradov.

3. Akakolvek zmena tejto Dohody alebo jej Prilohy vykonana podla ustanoveni odsekov 1 a 2 tohto
c¢lanku vstupi definitivne v platnost, len ¢o bude schvalena vymenou nét medzi zmluvnymi
stranami.

Clanok 14

Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto Dohody alebo jej Prilohy sa urovna
priamym rokovanim medzi leteckymi tradmi zmluvnych stran; ak sa medzi tymito leteckymi
uradmi nedosiahne dohoda, spor sa urovna diplomatickou cestou.

Clanok 15

Tato Dohoda a akakolvek jej zmena bude sa registrovat u Medzinarodnej organizacie pre civilné
letectvo.

Clanok 16

Kazda zo zmluvnych stran moéze kedykolvek oznamit druhej zmluvnej strane svoje rozhodnutie
vypovedat platnost tejto Dohody; toto oznamenie sa stCasne zasSle Medzinarodnej organizacii pre
civilné letectvo.

V takomto pripade platnost tejto Dohody sa skonci Sest mesiacov odo dna prijatia oznamenia
druhou zmluvnou stranou, pokial sa vypoved po vzajomnej dohode neodvola pred uplynutim tohto
obdobia. V pripade, Ze prijem oznamenia o vypovedi druha zmluvna strana nepotvrdi, bude sa mat
za to, Ze oznamenie bolo prijaté strnast dni po jeho prijati Medzinarodnou organizaciou pre civilné
letectvo.

Clanok 17
Tato Dohoda vstupi v platnost dnom, ked si zmluvné strany oznamia, Ze ju schvalili.

Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze ustanovenia tejto Dohody budu sa doc¢asne vykonavat odo
dna jej podpisu.
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Na dokaz toho podpisani splnomocnenci riadne na to splnomocneni svojimi vladami tuto
Dohodu podpisali.

Dané v Prahe 21. jula 1964 vo dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Martin Murin v. r.
Za vladu Gréckeho kralovstva:

Ménélas Alexandrakis v. r.
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PRILOHA
Clanok I
Letecky podnik urceny vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky bude opravneny nakladat

a vykladat cestujucich, tovar a postu v medzinarodnej doprave na tychto tratiach:

1. Praha - Sofia - Atény - Bejrut - Damasek - Bagdad, Teheran - Kabul v oboch smeroch (na tiseku
Atény - Bejrut a spat bez prava piatej slobody);

2. Praha - Atény - Kahira - Chartam v oboch smeroch.
Clanok II

Letecky podnik uréeny vladou Gréckeho kralovstva bude opravneny nakladat a vykladat
cestujucich, tovar a postu v medzinarodnej doprave na tychto tratiach:

(Trate budi urcené neskoér na ziadost gréckeho leteckého turadu na zaklade dohody s
ceskoslovenskym leteckym turadom a na zaklade reciprocity.)

Clanok III

Letecky podnik uréeny ktoroukolvek zo zmluvnych stran nebude matf pravo vykonavat
obchodnu dopravu medzi bodmi leziacimi na tizemi druhej zmluvnej strany (kabotaz).

Clanok IV

Urcené letecké podniky budu méct podla svojej uvahy trvale alebo pri ktoromkolvek lete
vynechavat pristatie v ktoromkolvek bode na urcenych tratiach.

Clanok V

V pripade, Ze by medzi zmluvnymi stranami prestala platit Dohoda o tranzite medzinarodnych
leteckych sluzieb, budu sa uplatnovat tieto ustanovenia:

Urceny letecky podnik ktorejkolvek strany bude mat okrem prav uvedenych v ¢lanku I a II tejto
Prilohy pravo preletu bez pristatia a pravo pristatia pre neobchodné tucely na tzemi druhej
zmluvnej strany s tym, Ze prelet bez pristatia méze uskutocnit v oboch smeroch dvakrat tyzdenne
a pristatie pre neobchodné tucely taktiez dvakrat tyZzdenne v oboch smeroch. Body na tratiach
uskutocénovanych v sulade s tymto ¢lankom sa dohodnu medzi leteckymi tradmi.

Clanok VI

Obsluha lietadiel a cestujucich urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany na tzemi
druhej zmluvnej strany bude zverena leteckému podniku druhej zmluvnej strany, ktory ju bude
vykonavat.

Clanok VII

Nepravidelné lety vykonavané urcenymi leteckymi podnikmi budu podliehat predchadzajicemu
schvaleniu. Ziadost o takéto schvalenie predlozi zainteresovany letecky podnik priamo leteckému
uradu druhej zmluvnej strany najmenej dva plné pracovné dni predo dnom, ked sa lety maja
uskutocnit, pokial kratsi termin nebude ustanoveny prislusnymi vnutrostatnymi predpismi.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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